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Anleitung für den Austausch
des Keramik Anschlussblock  

Instructions of exchange

the ceramic terminal block 
                 

Der Austausch der Baugruppe darf nur durch elektrotechnisches                        The exchange of the module can only be done by qualified personnel.
Fachpersonal erfolgen.                                                                             
Die Arbeiten sind gemäss gültiger Sicherheitsnormen durchzuführen.               The work is to be done in accordance with the present safety standards.

Eingebaute Schutzmassnahmen sind wiederherzustellen.                                     Built in safety precautions are to be reactivated.

                              

                                                                                                                 

Thermometer RTD / TC 

Bestellnummer: 
71111510 Keramik-Anschluss. DIN B 2-Leiter  
71111513 Keramik-Anschluss. DIN B 3-Leiter 
71111514 Keramik-Anschluss. DIN B 4-Leiter  
71111515 Keramik-Anschluss. DIN B 6-Leiter  
 
  

Thermometer RTD / TC  
Order code / Order number:
71111510 Term.block DIN B  2 term.
71111513 Term.block DIN B  3 term.
71111514 Term.block DIN B  4 term.
71111515 Term.block DIN B  6 term.

Bei Änderungen am Gerät, welche die Produktstruktur oder/und 
sicherheitsrelevante Aufschriften (Versorgungsspannung, 

Leistungsaufnahme...) betreffen, ist das Typenschild zu ändern.

Bitte beachten Sie zur erneuten Inbetriebnahme des Gerätes die gültige 

Bedienungsanleitung.

With changes on the unit relating to the product structure and/or 
safety relevant labels (voltage, power consumption...), the nameplate 

needs to be changed accordingly.

When restarting the unit please pay attention to the respective 

operating manual information.

Aus- und Einbau erfordert folgende Werkzeuge:

 - Kreuzschlitzschraubendreher Gr. 2 
  

Disassembly and assembly requires the following tools:
 - Phillips screwdriver size 2  

 

Stückliste:

 - Beipackzettel 

 - Keramik Anschlussblock 

Bill of material:

 - Leaflet
 - Ceramic terminal block 

Hinweis:
Der Keramik Anschlussblock wird auf Isolationsplatte vernietet 

geliefert. In diesem Set sind Befestigungsschrauben enthalten.    

Hint:
The ceramic terminal block is riveted to the insulation plate. 

delivered. This set includes fixing screws.  

Vorgehensweise:
01. Gehäusedeckel öffnen.
02. Anschlüsse des Messeinsatzes abklemmen bzw. auslöten.

03. Entfernen Sie den Transmitter, Anschlussblock oder anderes Bauteil
      aus dem Gehäuse.
04. Führen Sie die Anschlussdrähte (Freie Adern) durch das mittlere 
       Loch des Ersatzteils Keramik-Anschlussblock (siehe Bild 1).
05. Befestigen Sie den Keramik-Anschlussblock im Gehäuse mit Hilfe 

       der mitgelieferten Schrauben.
06. Passen Sie im Bedarfsfall die Drahtlängen an.

07. Löten Sie die Anschlussdrähte an dem Anschlussblock an

      (siehe Bild 2).

08. Schließen Sie den Gehäusedeckel. 

To do:
01. R emove the cover from the housing.
02.  Disconnect the wires of the measurement insert 
      (open screws or disolder wires).
03.  Remove the head transmitter, the terminal block or other parts 

      of the housing.

04.  Guide the connection wires (flying leads) through the hole 
      in the center of the spare ceramic terminal block (see picture 1).
05.  Fix the ceramic terminal block in the housing by using 
      the delivered screws.

06.  Modify, if necessary the length of the flying leads.

07.  Connect the flying leads with the terminal block by soldering 

      the wires to the soldering tag (see picture 2).
08.  Close the cover of the housing 

Bild / picture 1 Bild 2 / picture 2
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